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resznye fák a l a t t , t a l á m vagy elaludna ismét té-
p e l ő d é s é b e n , vagy m á s p l ané tába gondolná ma
gát megérkeze t tnek lenni. A' múlt péntekre ví-
radóra el kezdet t a ' hó e sn i , és szinte ma regge
lig úgy fo ly ta ' t a , mint a ' leg kortzosabb tél kö
zepén. Minden iszől lő 's Ravaszt munka félben 
á l l . A ' ba rmok n y a k r a főre verettettek viszsza 
az is tá l lókra . Igy széna szűkiben szörnyű hátra 
m a r a d á s t okoz a ' G a z d á k n a k , 's adják az egek, 
hogy te temesebb kár té te le i t ezután ne éreztesse 
vé lünk ! ' 

Erdély Ország. " 
Beszter tze S z a b a d Ki rá ly i városában kö

vetkezendő s z o m o r ú és másoknak' is tanúsá
gokra szolgáló dolog tör tént a' múlt Mariztó 
h o l n a p k ö z e p e táján. — Egy oda val6 jó ma
ga bíró po lgá r n é h á n y kedves barátit a' követ
keze t t v a s á r n a p r a , m a g á h o z ebédre híván , az 
azon n a p o t mege lőzö t t szombaton egy kövér lu
dat ö le te t t , az t szépen meg t i s z t í t ana , és éjeire 
a ' pintzéjébe tétet te . Vasárnap reggel feleségé
vel és ké t hajadon l e á n y á v a l együtt a' templom
b a m e n t , az a l a t t a ' szolgáló a ' ludat az " r a 

parantsola t ja szerént a' p in tzéből a'konyhába 
felvit te, ' s meg sütöt te . Az alat t a ' polgár f ó 
l iá jával együt t a ' t emplomból haza menvéfl, a ' 
felesége a ' sül t l údnak zsírját a' konyhából a' 

i s zobába v i t t e , és férjével 's leányival 
együtt 

abba kenyeret m á r t o t t a k , 's azt jó ízzel meg e l ' 
ték. Azonközben a ' szolgáló a ' maga kőtelcs-
ségét a'- k o n y h á b a n követte! Fél óra múlva a 
vendégségre meghívot t , barát i ' s barátnéi 
l e « v é n , m i a d ó n a , 8 z o b a . a j t a j 4 n beléptek vál^-
n a g y 0 Q R e t t e n t e k , látván, hogy ázW'* U \ 



433 

milia a ' földön h a l r a fekszik, a ' szo lgá lófazon
nal behívták, hirtelen történt haláloknak okáról 
tudakozódtak , de a ' ki azt , á l l í to t t a , hogy a 
ezen szerentsétlen történetről leg kissebbet sem 
tudott, és annak más oka nem lehet , hanem a' 
lúdzsírnak kenyérrel való étele. Az ;oda híva
tott orvosok egy ' fa la t kenyere t azon lúdzsírba 
mártván, egy eb eleibe ve te t ték , melly egy fer
tály óra múlva megdöglött. Ekkor a ' síílt ludat 
felbontzolván annak hasába egy nagy sült békát 
találtak, 's abból az t h o z t á k - k i , hogy a' pin-
tzébe tett lúdba mászott ez az útállatos és mér-
ges béka , meíly meg süttetvén annak mérge a ' 
lúdzsírjával egyesí t te tet t , ' s ez ö l t e - m o g azaa 
polgárt 's famíliáját. 

Linné a ' békákat egyáta l lyában a' mérges 
allatok közzé számlá l ja , mellyeknek egynéhány 

,nemei vannak . Leg útá l la tössabbak .ezek közt 
a ' varas békák , mel lyeknek varaikban fekete és' 
felette büdös nedvesség v a n , mel ly h a k i n y o m a -
n k , elszenvedhetetlen szagot okoz. Mivel mind 
a ' varas mipd a' másféle békák férgekkel és in
goványos 's büdös vizekben lakó tsigákkal élnek, 
ehetetlen mérgeseknek nem lenni. — Kétség
kívül i l lyen béka volt az i s , - a ' mellyből a' fíesz-
'ertzei szerentséllenííl meg hól t família részesült . 
A ' varas békák nem tsak a ' büdös t a v a k b a n , 
hanem a' pintzékben és régi fa épületek alatt is 
k k n a k , és i l lyenkor férgekkel 's bogarakkal él-
»ek. A , "tejfelt és vajat nagyon kedvel l ik , 
é * a ' hol ezt találnak és ehe tnek , nagyon meg
áznak . A' nyár i napokon híves pintzékbe tar-
t Q | t tejes, tejfeles, és vajas edényekre: szükség»* 

H h a '- • 
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v i g y á z n i , ' s a z o k a t vagy t s e r é p , vagy fatányé* 
rokka l s z o r g a l m a t o s s a n befedni . , 

Nagy Britannia. 
A z A n g l u s í róknak a» m o s t folyó nagy dol

gokról va ló veté lkedéseiket o l v a s n i , tsak úgy 
m é l t ó , h a n e m kü lö t ikü 'ön az oppositzionális, 
v a g y a ' m i m s t e r i á l i s részen l évőke t , hanem mind 
a ' k e t t ő t együt t v a g y egymásután olvassuk. A1 

leg n a g y o b b k é r d é s , a* mel ly felett ezek mostan 
egymássa l v e t é l k e d n e k , e z , hogy miért nem vál
toztatja meg a ' R é g e n s Hertzeg azon Ministereket, 
a ' kik felől t u d v a v a n az-, hogy ő k - a z Örökös 
h a d a k o z á s n a k bará t j a i és j avas ló i , ' s 'n-iért-öern 
ter.zen ezeknek h e l l y e k b e o l y a k a t , a ' k i k a'bé. 
késségnek v i ssza á l l í t ásán iparkodnának inkább, 
mint a' h a d a k o z á s n a k folytatásán 1 ?, — * v í ° 
ve tkeznek egymás u t á n e lőbb az opposilzio"? 1 '* 
részen l é v ő k n e k , a z u t á n a ' miuísterekkel tartók
nak okoskodása ik . Az e lsőbbek között l«g h e \ 
vesebb a ' M o r n i n g Chroniol'e. E z e ' t á p p e n ' O M * 
JtOtlík * ii ;. 

„ H a a ' s z á r a z Európa i környűlallasoknak 
mostani á l l apo t joka t megtekin t jük ; méltán nyűg 
ha t a t l ankodha tunk . A' F r a n t z i a , országból ér ^ 
zet t minden ujabb hírek b i zony í t j ák , j j 0 ^ 
Frantziák* Császárja á lha ta tossággal eltökeIU ^ 
m a g á b a n a z t , hogy a ' maga continentalis SJ 
máját a ' pa l íé rozot t v i lágnak minden r e S Z 6 ^ 
erőszak á l ta l b e v i g y e , a ' h o v a tsak a' na aga 
talmát, kiterjesztheti . Ha azon eszközökből te
l ü n k , mel lyeket a ' m i ministereink ezen ór<a 
projec tomnak megakadá joz t a t á sá ra elő vette ^ 
"gy találjuk, hogy ez a ' projektom sokkal rnes 
szebb, te r jed , és r é g i b b , mint Angl ia gondolja-



Az a l a t t , míg a' mi Ministereink eyou mester-
kedtek , h o g y a' ministerségbetí megmaradhassa
nak , Napó leon Császár öszsze gyűjtötte a ' n a g y 
erőt a n n a k a ' Systemának végrehajtására , a ' m e l y 
szerént minket az egész szá raz főidtől el aka r 
zárni. U g y a n e z e n u r a i n k , ezen Status embe
reink , a ' mi Ministereink , éppen ezen i d ő 
alatt meg .nem szűnnek azon systemájokat még 
abban is m e g e r ő s í t e n i , mellynek a' fog talám~ 
lenni a' következése , hogy Irlandia e lszakad „ 
Angliától . Ezen tekintetben igen hasonlít H a z 
Angliai Országlószék a h o z a ' majomhoz , a ' 

, ntelly l á t v á n , hogy az ura bere tvá lkozik , meg 
akarta m u t a t n i , hogy ő is tud beretválkozni, , ' s 
el vágta a' maga nyakát . Ilyen a lkalmasságot 
muta tnak Ministereink is a' magok tselekedeteik 
által. ~_ 

„Tudni i l l ik minden látja a z t , hogy mi tsak 
úgy reménlhelnők ,jó kimenetelét a' Spanyol és 
Portugalliai h a d a k o z á s n a k , ha Lord Vellington-
nak elegendő erőt küldenénk, arra , hogy a' Fran-
tzia seregeknek .Észak felé való elutazásokat ha-
" o n r a fordí thassa. A' mi Ministereink azonköz
ben úgy meg vakul tak , h o g y a ' h e l l y e t t , hogy 
^ t o n a i és politikai szükséges .eszközökhöz nyúl
é n a k , ' s hogy a' ,Napóleon hadi munkáit az ő 
háta mege t t r eáü t é sek á l t a l iparkodnának-akadá-
W t a t n i , inkább magok engednek néki időt ar
ra, hogy ezt a' maga u to l só , meszsze kiterjedő, 
'* országfoglalásra czé lzóp lánumát is végre hajt
á s a ; ők magok kerestek magoknak a 'Napóleon 
"gí tésére o lyan m u n k á t , quodoptanti dirum pro-
mittere non auderat,.^ mit a' maga ereje ál tal 
s ° b a véghez nem vihetett v ó l n a , 's a' mii vége-. 
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zetre ezen'bó' l ts u r a k , a' Napóleon kedviért,ma
gok vontak .v n y a k o k r a (it t kétség kívül az Ámé-
r ika iaknak .Anglia ellen való támadásokat érti az 
í ró ) . Napó leon elborí t tat ja a ' maga légiói által 
P ruszsz iá t és a' Lengyel t a r tományoka t , igen 
meg lévén a ' felól g y ő z ő d v e , hogy Nagy Britan
n ia s emmi p r ó b á t nem teszeo az ő meg-akadá
l y o z t a t á s á r a a d d i g , míg nál lunk az a' ministéri-
um fenná l l , a ' m e l l y , mint Napóleon jól látja, 
a z o n dolgozik , h o g y a ' mi h a z á n k a t a ' leg iszo
n y a t o s a b b h a d a k o z á s ' veszedelmeinek örvényibe 
t i sz t í t sa . Jól tudja az t N a p ó l e o n , hogy Perceval 
Ú r a ' maga p ó l t z á n m e g m a r a d ó i t ; tudja, kik lé
gyenek azok a ' tanátsosok , a' kik a' Régens 
Pr iucze t a r r a v e t t é k , hogy ezen Ministerla' ma
g a mindenha tóságában m e g t a r t s a - tudja, bog? 
ha a ' P a r l a m e n t u m az I r l and i a i ' Cathoiikusoknak 
kérésekre a' mi mos tan i Ministeriurnunknak h a Í " 
l andóságokka l m e g e g y e z ő határozás t teszen, 
I r lándia nem s o k á a r ra az á l l apo t r a fog jut"'' 
hogy a* Ministerek a ' h e í í y e t t , hogy Spanyoléi 
Po.- tugall ia Országokba több sereget küldhetné
nek , á r íkább a r r a fognak kéntelení ' t tetni, hogy a' 
Vtllington á rmádiá jának egy részét haza hí™s; 
s á k ; tudja N a p ó l e o n , hogy h a Amerika a' n" 
Régens Her tzegünknek azon határozását meg 
h a l j a , hogy a ' m o s t a n i ministereket megtartja, 
és hogy azon kereskedésbél i t i lalmazó system* 
mellett is rneg marad , a' mel ly mind a' mi ke
reskedésünket , mind az Amer ika iaké t semmivé 
tette ,' nem soká o l y a n á l lásba fogják az 'Amin* 
k a i s e r e g e k magoka t he lyhez té tn i , hogy mi 
e l ének leszünk újabb fegyveres seregeket küldeni 
K a n a d á b a , H a l i f a k s b a , és Naunyúgot i Indiái* 
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Napóleon telizik m a g á n a k , mikor azt képze l i , 
hogy mind ezek a ' dolgok az ő kedviért látsza
nak t ö r t é n n i , jól á l ta l l á tván a z t , hogy néki 
sem eró ' t , sem t sa l á rdságo t , sem pedig egyéb 
szokott eszközöket nem kell czélzásának elérésé
re fordí tani , elégnek tar tván a z t , hogy Perceval 
Ur Minister marad , á r r a , hogy a' szárazon 
minden erejét a ' maga ha t a lmának megfuodálá-
sá ra , ' s minden eszközeit a ' Nagy Bri tannia 
bátorsága és lehetőssége felforgatására, fordít* 
hatja." • • , - , 

Egy más levélben így szóll ez a' ministerek 
tüzes el lensége, t. i. a' Morning Ckronichle: —. 

„Számos Irlandiai Lordok és egyéb Urak , 
Mártzius 17 ikén Londonban az Irlandusok patró
nusának Sz. Paíriknak innepét tartván , vendé
geskedtek. Jelen voltak Lord Maira, Schetidan, 
és több más nagyok . Marquis Lmsdowne volt 
az elölülő. Mikor a' K i rá ly egésségiért i t t a k , 
alig 

szűnt meg az örvendező' kiáltozás és tapso
lás. Mikor ellenben a v Régens Prinozért va ló 
ivásra jelt adott az e lö lü lő , némellyek megelége
dést, mások nyi lvánságos kedvetlenséget nyilat
kozta t tak ." 

í g y Okoskodnak az Angliai úgy nevezett op-
positionális levelek: de igen hibázna az o lvasó , 
ba ezeket elolvasván , addig elvetné kezéből az 
újságot,- míg a ' Ministerekkel tartó 'levelekből 
i s el nem olvasna némelly tz ikkelyeket , mint p . 
°. a' Londoni Kurírból a' következendő. —„ 

„ A z o p p o s i t i o n a l i s részen lévők, úgymond, , 
szünetlen tsak a ' mi szomorú környülállásairikért 
Panaszolkodnak, . De ennek nem egyéb rz o k a , 

' "anem tsak a z , hogy ezek az oppositionális cm-
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berek magok nin tsenek a ' Ministeriumban; 's 
m in thogy ot t n e m lehetnek minden dolgokat el-
fa t sa rnak , , és egész erővel azon iparkodnak, 
hogy az A n g l u s nemze t ' buzgó hazafiúságát'sa' 
közönséges e l lenség ellen intézett iparkodásait, 
mcg lankasz thassák és megsári t í thassák. Ha Nagy 
B r i t a n n i a ezeknek az embereknek tanátsaikatkö
vetné , e lkerü lhe te t l enü l a ' következne beló'lle, 
h o g y Anglia magá t Fran tz ia Ország alá adja, és 
az Anglus nemzet a ' Napóleon lábai, előtt lebo
ruljon. Az á l t a l , hogy a' Ministerekkel ellenke
z ő rész szüne t lenül azt k iá l tozza a' népnek, 
hogy az ó' ügye kétségbeesésre jutott volna, és. 
a z ő segedelem kútfejei haszonta lanul apasztod-
. n a k - k i ; hogy a ' s zomorú jövendölések által a' 
népet kedve t len í ten i meg nem sziini ; ha m a ' f 

még győzede lme íkedésünkcek alkalmatosságával 
i s a ' köve tkezendő megveret tetésrői beszéü: így 
meggyengft i a z t a ' tüzes bátorságot és nemzeti 
buzgóságo t , a ' me l ly nélkííl a ' jelenvaló tusako-
dást folyta tnunk lehetetlen lévén , szükségeskép
pen el kel l l ankadnunk és meg kall gjó'zettet-
oünk, N e m éppen o lyan mér tékben -emelik-eV 
mi öpposj tz tonál is embereink az ellenség' bátor
s á g á t , mint a ' mi lyen mértékben a ' r n i , nemze
tünkét lankaszt ják ? Nem ék magok buzdítják-e 
az, ellenséget a' hadakozásnak folytálázára, aí 
á l t a l , h o a y szünet lenül emlege t ik , hogy a' ha
dakozás vege nékünk elkerülhetet lenül síerentsí* 
len leszen. Midőn ők az ellenséget a ' ' ^ g a 

y s t e m á j á n a k fo ly t a t á sá ra , és semmi békességes 
indula tnak u e . n mu ta t á sá ra szüaetlenííl buzdítják; 
° e , m ö k ""agok-é valóságos okozói a ' hadakozás' 
fo ly ta tásának? _ 
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„Nintsen a' v á l a s z t á s n a k m á r m o s t s e m m i 
h e l l y é , v a g y fo ly ta tnunk kell a ' h a d a k o z á s t h a t -
hatósságga i : vagy a z e l l enségnek alája k e l l ad
nunk m a g u n k a t g y a l á z a t o s a n . Mi azon F r a r t z i . i 
el len t s a t á z u n k , a' ki a' kardjá t tette a' m é r ő 
Serpenyőbe . Nékünk a : j e l e n l é v ő h a d a k o z á s ; még 
.pénzünkbe és v é r ü n k b e fog k e r ü l n i ; még köl tső-
BÖzéssket ke l l tennünk ; a d ó z á s a i n k a t s z s p o r í t a -
nunk kel l . Mennyit ke l l m é g k ö l t s ö n ö z n ü n k , 
nem t u d j u k : :de teljék bár e z 5 , 1 0 , 1 5 m i l l i ó 

'font s ter l ingekre i s , t s a k u g y a n nem e> fogja tenni 
-még is a' mi fennforgó kérdésünknek v a l ó s á g o s 
pontját. E l h o r d o z z u k mi e z e n terhet , megfizet
jük e z e n a d ó t , a z é r t , h o g y s z a b a d s á g u n k a t , füg
ge t l enségünket , a> tengereken va ló fő u r a s á g u n k a t , 

-hadi e r ő n k e t , n a g y s á g u n k a t , és nemzet i d i t sos -
ségünket m e g t a r t h a s s a k ; e l h o r d o z z u k e z e n terhet 
a z é r t , h o g y m e g m u t a s s u k a' v i l á g n a k , h o g y é l 
roég közöttünk e g y Nstson , h o g y Wellington n e m 
h'jába t s a t á z i k ; e lhordozzuk végezetre ezen ter
het a z é r t , h o g y a' mi k e d v e s és n e m e s h a z á n k a t , 
őseink h ó l t tetemeiknek n y u g v ó h e l l y e i k e t , 's 
i g e n ü n k ' o l tárait a z o n v e s z e d e l m e s k ö r n y ü l á l l á 
sok k ö z z ű l k i r a g a d t h a s s u k , a' , me l lyek -rniuden 
más n e m z e t e k e t f ö l d h ö z ver tek . — 

„ H a e zen tekintetek, e l egendők n e m le imé-
Bek a r r a , h o g y bennünke t e z e n adónak ónként 
v a l ó megf izetés ire fe l indí t t sanak, g o n d o l ó r a kell 
leg a l á b b azt v e n n ü n k , h o g y az alábotsáll ' .ozns 
nékünk s o k k a l ' n a g y o b b á l d o z a t l é t e l e k b e kerül
- e . Gondo l juk -meg , m e l l y n a g y á l d o z a t lenne, 
Angl iának jussa i t , függet l enségét , és d i t s ő s s é g é t 
az e l l e n s é g n e k á l t a l engedni . Mert erre a z o n n a l 
el kell m a g u n k a t t ö k é l k n ü n k , mihelyest a' ha* 
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(lakozást b á t r a n és h a t h a t ó s a n , egy szívvel li
l é k k e l , v a g y o n ú n k n a k feláldozásával folytatói 
nem akar juk . " 

A* Liverpooli levelek sze rén t , minden ott ta
láltató A m e r i k a i kereskedő hajókat letartóztattak, 
a d d i g , míg Araér ikábó l azon tudósítások meg
érkeznek , a ' mellyek nagy figyelmeteeséggel vá-
r a t t a tn tk ' , ' S a ' rheKyekró'l iazt tartják , hogy fon
tosok fognak lenni . 

A ' Stutesmann , ez is egy oposítzionalis újság 
levél;, í gy vélekedik a ' F ran tz ia Császárnakvé> 
In-tetUkkészületei fe lő l : — , ,Ügylátszik, hogf 

Napóleonnak nem czélja a z , hogy mostani véd
hetet len készüle te i -á l tá l va l ame l ly Északi Hatal
masságot meg a k a r n a buktatni . Tsak N'»gv Bri
t ann iáva l akar ja ezt tselekedni . Tudja ő , hogy 
m. tsak kereskedésünk ' szélesen, való kiterjedésé
nek köszönhetjük a z t , hogy minden nemzeteken 
ura lkodunk; a ' m i gazdagságunknak, és hatalmunk
nak ezen eleaiéntuma ellen iparkodik ő fordítani 
minden öszsze szerkeztetett fegyveres erejit. 

' egyen a ' czé l j a , ny i lván látjuk az ó' hadi és 
külső dolgokra ü g y e l ő .Ministereinek Mártzius' 
jo-dikén a ' Megtar tó Taná t sban (Senatúsban) el
mondot t e lőadása ikbó l . Szemlélhetjük ezen elő
adásokbó l , hogy naponként közeledünk "hoz ? 
szempi l l an t a thos , mel lyet Napóleon a ' mi á ' m í " 
diánk el len ' való f enyege tőzése inek végrehajta
tásokra Spanyol é s ' p o r t u g a l l i a Országokban* 
meg ha tá rozo t t . Nem lehet gondolni , hogy ° 
J lyen nagy e t ó ' t gyűj tö t t vólna tsak azért ö s t s t ' -
bogy a', Baltikum tenger partjait azokkal elfog
lal tassa." _ (A' jön • ki egy szóval ezen -A"-

S U S í r i n a k okoskodásaiból , hogy ők W * 1 * 1 ' 
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jában úgy vélekednél : , hogy a 'mos tan i F r a n t z i a 
nagy készületeknek főbb czélja Spanyol és Po'r-
tugallia Országoknak végképpen lejéndő elfoglal-
tatása légyen. De nem tsak a z ' A n g l u s í r ó k , ha
nem az ő Por tuga lüa i fő vezérjek fellingion is ez t 
lá t ta t ik ' h i n n i , 's ide nézet t gyan í tha tóképpen 
azon paran tso la t ja á l t a l , mel lye t nern régen a> 
Por tuga lüa i határokon k ih i rde t te te t t , mellynek a ' 
vol ta ' foglalat ja , hogy mindenek olyan keszú'Jettsl 
legyenek.hogy ha az ellenség hozzájok nagy e rővé l 
b e t a l á l r o n t a n i , azonna l minden étel .italbéli 
készületeiket, ' a r a n y a i k a t , ezüs tye ike t , 's egyéb 
betses po r t éká ika t , mel lyeken az ellenség leg in
kább kapni szokot t , vagy magokkal e lv ihessék , 
V a g J elégethessék és semmivé tehessék. 

Háborús mozgások. 
S p a n y o l Országbó l ké t nevezetes országút 

jón á l t a l , F r a n t z i a Országba a 'Pyreneu in i hegye
den ; az egyik' Kata/ohia t a r t ományábó l ' Patt v á . 
rosa fe lé , a 1 másik Biskája felől Baronne félé. 
A"Pár is i Journal de l> Empire nevű" újság á r ró l 
emlékezett közeíebró ' í , hogy Mártzius 23 -d ika 
táján néhány Lengyel Regementek utaztak Pau 
városán á l t a l , a ' mellyek Spanyol Országból 
j ö t t e k - k i , és a ' mel lyek az Arragoiai á rmádjá-
nak minden ditsosségeiből és győzedelmeiből ré
szesültek a* Marschal ' Siichet vezérlése alat t . .— 
Ügyantsak a' Párisi nevezett újság említette a ' 
üayonnei levelek á t á n , hogy ott meg a* Császár i 
testőrző seregnek 4 Regementjei utaztak á l t a l , 
ezek is Spanyol Országból jővén és F á r i s felé 
folytatván útjókat. Mikor értésekre esett a 1 P á -
t i s iaknak (így szól l a ' neveze t t ú j ság) , hogy ezen 
<Wék katonák Spanyol Országból meg indu l t ak , 
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már a k k o r P a r i s b a is megérkeztek, va la . , Aprili; 
3 -d ikán már a ' Pár i s i ú t tzákoú j á r t a k , és rokaa-
já ikuá l ta r to t ták a ' nyugvó napot , 

, ,A ' F r a n t z i a b i rodalom (Így folytatja szarait 
a ' Pá r i s i nevezet t Journa l ) olyan hatalmas eró'aek 
k iá l l í t á sában fogla la toskodik , a ' melly taíám 
pé lda nélkíí l Való. Abban a ' szempülantatban, 
midőn H a m b u r g b ó l , VVeselbó'l, Moguntziábói, 
V e r o n á b ó l , M o n a c h i u m b ó l , Dresdából ,-és Ber
l inből 5 0 0 , 0 0 0 emberek .ú tnak indulnak, hogy az 
Odera és Vistula vizek mellet t táborba száljának; 
midőn 1 5 0 , 0 0 0 emberek t a r t a lék - lógereket for
málnak a z é r t , hogy a ' F r an t z i a , Olasz Országi, 
N á p o l y i , és I l l í r i a i par toka t bátorságba helyhez-
tessék; midőn a ' fél szigetet (Spanyol Országot) 
500 ,000 e m b e r e k , mellyek 6árroádiát formálnak, 
e l fogla lva t a r t j á k : ugyan ezen szeaipüiantatban 
5 0 Bata l ionok és 6000 J o v a s katonák i n d u l j 
útnak a? b i roda lomnak -külómbkiílömb szigetői-
rő). ugyan ezen fél sziget f e l é , hogy azon 7vagy 
8 Regementeket és a ' Császári testőrző seregnek 
azon rekru tákbá l á l ló t s apa t j a i t , mellyek onnét 
viszsa h í v a t t a t t a k , kipótolják. Pedig mindezek 
az i p a r k o d á s o k leg kissebb erőlködés nélkül men
j e k véghez. 1— J 

Í.Ugyan ezen időben számos hadi hajók rakat
t a t n a k - m e g hajós l egényekke l , és készíttetnek, 
el a' k i evezés re ; a ' n y á r n a k lefolyta alat t még több 
kajók á l t a l fog a ' Toulani hajósereg neveltetni; 
relentze'benis többek vannak készülő félben; 
^uában is m o s t taszítottak - bé az építő mfikelf. 
*?} f g y e t - a ' t e n g e r b e . . Az Amsterdami , R ° t , e r ; 
; i m ' ' A n t v e r p i a i , CJterbourgi , és Rochefcr" 
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kikütó'hellyekben is sok hajóink vannak munká
ban." 

v Marschal Fictor, a ' Bellunoi He t t zeg , Spa- ' 
nyol Országbó l Radiks mellől megérkezett Pa
riiba. 

A' Moguntziai újságban o l y a n hirdetés jött-
ki , hogy mind azok a' fegyvervisel t t isztek és -. 
közemberek , a' kik &' felkelő Nemzeti Kohor-
sokban szolgálatot akarnak vá l la ln i , magokat 
Apriiis 10-ikén és a ' következet t napokon a* 
Dantzkai Hertzeg szá l lásán jelenthetik. — 

A' Kasseli újságban i lyen Dresdai levelet ol
vassunk : — , } A ' Szakszoniai ármádia már á l t a l 
takarodott az Odera vizén. Minekutánna a* 
40,000 emberekből álló Rénusi szövetség' seregei 
Dresdan á l t a l t akarodtak , ugyan oda azután ismét 
annyi számú seregek érkeztek - meg tsapatonként 
Olasz o rszágból , útjokat ezek is az előbbeniek 
"tán tovább folytatván. — 

A' Staféták számára Moguntziától f o g t a 
Whtembergáig o lyan intézetek tétet tet tek, hogy 
minden Postamesterek jó l ovaka t szerezzenek , 
hogy a ? rendeléseket i l lendő siettséggel vihessék 
Jó fizetésért o d a , a ' hova kívántatni fog, 

A ' Pestfáliai-KírÁ)y a ' maga hadi szá l l á s i -
hoz tartozókkal egye temben, megérkezett Glozau 
v á rosába . Az, Elchingeni Hertzeg Marschal 
^"jr is megérkezett az Odera mellett lévő F r a n . 
^ l u r t u m b a , * •— A' Würtembergi Korona Her
ceg is útnak indult volt ugyan ezen időben Lip-
s»ából Siézia'hlé. — 

Ostrolkenátél nem messze Sietce melle'.! (nT 
Warschaui határszélen) 8 Legyei Regementek 



t a n y á z n a k ; Generá l i s Dombrowszky 8 Exce'len-
tzíája pedig ( ez t olvassuk a* Liegnitzi újságban) 
Brombergbő l W a r s c h a u b a tette állal a' maga ha
di szá l lásá t . 

Mel ly hagy l egyen mos t a' Német országi 
vidékeken az á r m á d i á h o z u tazó szekereknek és 
mindenféle készüle teknek s o k a s á g a , meg lehet 
tsak a b b ó l is í t é l n i , hogy Norimbergában kihir-
det tetet t .hogy az a t y á k és a n y á k a'történhefő vesze
delmeket gondo l j ák -meg , és a ' fegyveres seregek-
nek és t á b o r i szekereknek az úttzákon való ke-
resz tű lmenete lekkőr gyermekeiket ezeknek eleik
be futkosni ne engedjék. 

A ' Ménusi Frankofurtumon Április ^-dikén 
a ' Császár i n a g y á r m á d i á n a k az a' tsapatja uta
zot t á l t a l , me l ly a ' testó'rzó' sereg' granadirosai-
b ó l , á g y ú z ó i b ó l , , és hajós legényekből áil- A' 
tes tőrző lovasság m á r az azelőt t vaió napokon 
á l t a l j ö t t vol t ezen városon. / 

Azon rendk ívü l nagy költségekre né/.ve, 
mei lyeke ta ' j e lenva ló időbéli környülállások szűk-
szegessé t e t t e k , a ' Frankafur tumi nagyherceg
ségnek minden részeiben i /J per Cent rem!k' v u l 

való adót ta r toznak fizetői a 1 lakosok minden va« 
gyonaiktól . 

Wiirtzburgbóí az t í r ják , hogy ott nagy k c ' 
születtél vá rnak egy fő rangú vendéget , a' k » o t t 

fog bizonyos ideig ta r tózkodni . 
, Elegyes Dolgok. 

Magdeburgból ezeket í r t ák Ápr i l . ó-di^n 
reggeli 7 ó r a k o r : — „Minket ma reggel 4 
kor ir tództató ijedséggel, serkentettek - fel a' lár
ma harangok. Az ide való fegyveres házat ti'W 
ha borulva lenni szemlél tük, a'' melly 'kétségkí-



vűl egúszszen el fog égn i , m in thogy m á r úgy 
erőt vett a ' tűz, hogy lehetetlen .segedelemmel lenni 
hozzá. Mi módon támadot t ez a ' g y u l a d á s , é 
íni módon vehetett i ly hir te len i ly nagy eró't 
még uem tudhat juk , de gyaní that juk, ha a z t 
meggondoljuk, hogy az it t fekvő Frantzia á rmá-
mád iá ' . ková t sa i , l a k a t o s a i , 's egyéb e'féle dol
gosai voltak benne. Szerentse , hogy ezekre néz
ve minden fegyverek k ihordat tak volt belői le , 

Berlinben kihirdet tetet t , hogy ha a' mo i t an j 
környülállások közöt t gyúlarlás talál t á m a d n i , 
ne tsak a ' dobosok verjenek l á r m á t , hanerh az 
éjjeli v igyázok ís lá rmát t rombitál janak; 

A* Berl ini kereskedőknek idő ha t á rez t a ío t t 
volt a' múl t esztendőben a r r a , hogy az ő elpe-
tséltehetett colonicalis (két Indiai ) por t éká ika t , 
azokért a ' k iszabot t vámot még - fizetvén , vál
tsák, ki. Minthogy sokak ta lá l ta tnak , a' kik ezen 
időt és engedelmet a ' magok hasznokra nem for
dították, tehát m á r most mind ezeknek colonica
lis po r t éká ik , Ápr i l i s első napjától fogva kó tya . 
vetyére hánya t t a tnak . \ , 

A' Ziesari vidéken Frussz iában egy tsűrbe 
a ' tolvajok bérontván , a ' Frantzia Generális 
Báró Pouget bőrös ládájából feles készpénz t , 
forma r u h á t , és fejérnéműt elvi t tek, a' Betsüiet-
Jégiónak három keresztjével egyetemben. 

A' D u n a alsó részeiről az Oroszok és T ö r ö 
kök közöt t fennforgó kornyűlál lásokról semmi 
ö fcbb tudósítást nem vet tünk. Nagy várakozás 
Van a' világon minden felé. 

H i r d e t m é' n y. 
Szabad Kirá ly i Komárom városában lévő 

Csász. Kir . Privüegiál t Assecurans Társaság r í -
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széró'I j e l en lé t ik , hogy ezen prívilegiált Assecu* 
ráns T á r s a s á g t o v á b b is fenn tartja á> magáié-
t e l é t , és m i n d e n n e m ű régi á l lapot tyában tökélie-
fessen meg - m a g a d o t t , a.zzal az hozzáadással, 
h o g y a ' maga c a s s a fundusát az eddig vélt régi 
Bankókból mos t an i folyó Váltóczédulákra által 
vá l t oz t a t t a légyen. 

Mel ly re va ló nézve a' melly Kereskedő és 
Hajós U r a k n a k el tökél le t t ' szándékjok lészen ha
jó ika t -vagy g a b ó n á i o k a t assecurálfatni , fessék 
magoka t S z a b a d Ki rá ly i Komárom városában lévő 
Fr iv i legiá l t Assecurans T á r s a s á g Cancelláriáján 
a k á r személ lyesen , aká r pediglen Postán Fran
c o n ' e r g a r e c e p i s s e j e l e n t e n i . — 

Kői t Komáromban Ápri l i s 15-dik napján* 
»8 '2 csz t . 

Tu désít ás. 

Minden rendbel i személyeknek tudtára ada
t ik , hogy T . N . G y Ó ' r Vá rmegyében , Sz! MaV 
íoriy m é z ő v á r o s á b a n egy aproba tus szem-<"VM 
^raun Jánoslakik , a ' ki sok száz világtalan sze
m é l y e k e t , és a z o k közöt t vakon született gyer
mekeket is szerentséssen ' meg gyógyíi<> t t : a * ' r t 

zaind a z o k , a' kik segíttségével élni akarnak, 
magoka t nál la b á t r a n jelenihetik. Ha l ehe t i raj-
tok segí teni? ó' mindjárt meg fogja h a t a V " ' ! 
de a' gyógyí tha tók tó l is mind a d d i g , míg 
kat meg nem n y e r i k , ju ta lmat nem kíván- Q u 3 f ' 
lély a ' pa t icnseknek adat ta tn i fog. • 


